— W tej sztuce
 odnajduje sig

1 Czechowa,

i Dostojewskiego, a
nawet 1 Turgieniewa —
mowi, o realizowanej
dla Teatru Telewizji

Merylin Mongot”,

Izabella Cywiriska.
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Wspotczesna dramaturgia rosyjska w interpretacji Izabelli Cywinskiej

Di1ABEEL 1 PAN BOG

Nikotaj Kolada

- Jest nie tylko dramatopisarzem, ale takze
prozaikiem, aktorem i rezyserem. Napisat bli-
sko 70 sztuk teatralnych.

Urodzit sig w 1957 roku w kazachskim sow-

chozie. Ukoriczyt szkote teatralng w Swier-

diowsku (dzi$ Jekaterynburgu), a potem zo-

stat aktorem w miejscowym teatrze. Jed-
nak niewiele grat. By zmienic co$ w swym
zyc1u zaadaptowal i wyrezyserowat ,Pamigtnik wariata”, grajac
w nim tytutowg role Popriszczina. Kiedy pojawity sie problemy alko-
holowe — zostat wyrzucony z teatru. Wystat kilka opowiadar na
konkurs ogtoszony przez moskiewski instytut literacki im. Gorkiego.
Pét roku pdZniej zostat przyjety na tamtejsze seminarium prozy. Stu-
diowat zaocznie i pracowat w domu Kultury przy kombinacie budow-
lanym. W 1986 roku napisat swa pierwszg sztuke ,Igrajem w fanty”
(-Gramy w fanty”), kryminalna intryga zapewnita jej powodzenie.
W tym samym roku powstata kolejna sztuka — ,Korabl durakow”
(»Statek gtupcow”). Przetomowy okazat sie rok 1989, w ktdrym uj-
rzata $wiatfo dzienne sztuka o homoseksualizmie — ,Rogatka”
(-,Proca”). Dzigki niej stat si¢ autorem znanym nie tylko w Europie,
ale i na $wiecie. Do dzi$ ta wiasnie sztuka jest najczgsciej granym
dramatem Kolady. Na poczatku lat 90. Kolada przez dwa lata byt
stypendysta niemieckiej Akademii Schloss Solitude w Stuttgarcie
i wystepowat w hamburskim teatrze Deutsches Schauspielhaus.
Jednak wrécit do Jekaterynburga i zostat wyktadowca w Jekateryn-
burskim Paristwowym Instytucie Teatralnym. Prowadzi jedyna poza
Instytutem Gorkiego klase dramaturgii w Rosji, jego uczniowie zdo-
bywajg nagrody na dramaturgicznych konkursach. W 1994 roku
zorganizowat festiwal ,Kolada — plays”, w ktérym wzieto udziat 18
teatréw z Rosji i zagranicy. Obecnie Nikotaj Kolada ma w lokalnej
telewizji wtasny program ,Czama klasa”, a takze jest redaktorem
naczelnym miesiecznika literackiego ,Ural”.

snych dramaturgéw rosyjskich. Jego dramaty grane sg w Niemczech,

Szwecji, Wielkiej Brytanii, Francji, Wloszech, Jugostawii, Finlandii, We-
grzech, Bulgarii, USA; Kanad:ie i Australii. W Polsce wystawiono dotad jedna
sztuke Kolady — ,,Martwg krélewne” w Teatrze Polskim w Poznaniu w ubiegtym
roku, w rezyserii Pawla Szkotaka. ,Merylin Mongol” zostala specjalnie przettu-
maczona na zamowienie Teatru Telewizji przez Jerzego Czecha, nie tylko tluma-
cza, ale i znawce rosyjskojezycznej literatury. W Teatrze Sowriemiennik w Mo-
skwie sztuka grana jest juz 10. sezon i wcigz ciggng na nig thamy widzéw. Akcja
sztuki dzieje si¢ w malym prowincjonalnym rosyjskim miasteczku. Bohaterowie
to czwérka dwudziesto-, trzydziestolatkéw przezywajacych dramat straconych
zludzeni, rozczarowanie $wiatem niespetniajacym ich oczekiwan. Swiatem, kto-
rego nie potrafig zmienic.

Polski tytut sztuki nie jest dokladnym thumaczeniem oryginatu — ,Murlin
Murlo”, co stanowi kombinacj¢ imienia Marilyn Monroe i wyrazu murlo — co
znaczy geba. Przezwisko to nosi gléwna bohaterka dramatu Olga (Agnieszka
Krukéwna).

— Wiele os6b namawiato na zmiane tytulu, ale nie ulegtam — przyznaje rezy-
serka. — Nasza Merylin Mongot buduje wokol siebie wymarzony, cho¢ nierealny
swiat — filmu, Hollywood. Ma na swoja miare bogate zycie duchowe — widzi Bo-
ga, latajace talerze. Pragnie by¢ na tej swojej prywatnej wyspie szczesliwosci bo-
haterkg ze swoich marzen. Ludzie przyznaja, ze jest tadna, ale daja jej przydo-
mek Mongol, bo jest inna, wigc w ich odczuciu gorsza, zastugujaca na pogarde.

Zdjecia powstawaly w przeznaczonym do rozbiorki domu na Mokotowie.

— Mieszkaja tam bezdomni — wyjasnia Izabella Cywinska. — ZatatwiliSmy
z administracja, Ze ci dzicy lokatorzy beda mogli tam pozostac az do czasu roz-
biorki i w dodatku dostana wegiel za to, Ze nie beda nam przeszkadzac w trak-
cie zdjec. ZajeliSmy trzy pokoje i salon. W gruncie rzeczy jest to zwyczajna meli-
na z odrapanymi $cianami, niereperowanymi od lat drzwiami.

Scenografie zaprojektowata Magda Dipont, kostiumy — Magda Biedrzycka.
Autorem zdjec jest Marek Rajca. W ,Merylin Mongol” zagrajg takze Kinga
Preis (Inna), Adam Woronowicz (Aleksiej) i Przemystaw Bluszcz (Misza). Sztu-
ka zostanie pokazana w poniedziatkowym Teatrze Telewizji.

MALGORZATA PIWOWAR
Zpiecia PAT

Autorem sztuki jest Nikotaj Kolada, jeden z najbardziej znanych wspotcze-

Izabella
Cywinska

~Merylin Mongot” zostata
napisana w 1989 roku, ale
dopiero teraz doczekata
sig polskiej premiery. Ko-
lada jest bardzo znanym
pisarzem rosyjskim na
Zachodzie. Potrafi, jak

i inni tamtejsi autorzy, przy-
gladad sie rzeczywistosci i ludzkiej kondycji —
krytycznie, z bezwzgledna szczeroscia — czego
nam, Polakom, brak. Moze z chiubnym wyjatkiem
filmu Roberta Gliriskiego ,Cze$¢, Tereska”. Woli-
my wychwalaé nasze cnoty narodowe, nie zwaza-
jac na wady. Kolada jest pisarzem, wyrastajgcym
z rosyjskiej tradycji literatury, cho¢ bardzo wspét-
czesnym. Widag, ze jest tez aktorem, to poznaje
sie po znakomitym dialogu i $wietnie skonstru-
owanych barwnych, wielowymiarowych posta-
ciach. Kolada umie opowiadaé o wspétczesnym
$wiecie odwotujgc sie do najlepszych tradycji lite-
ratury. Jego bohaterki sg po trosze Czechowow-
skimi siostrami, pragnacymi wyjecha¢ do prawdzi-
wego zycia. Jest i Aleksiej — Wierszynin, kidry
madwi, ze chce zmienié $wiat. Tylko ze u Czecho-
wa okazuje sie po prostu niewiele wart, zas ten

u Kolady — zwyklym, tchérzliwym gangsterem.
Wierszynin ucieka przed zong, a ten chowa si¢
pod t6zkiem ze strachu przed sgsiadem. Tu
wszystko jest jeszcze dramatyczniejsze, bardziej
przerysowane, bo i $wiat jest gorszy, niz byt. Je-
stesmy tak znieczuleni, aby nas poruszyc, rzeczy-
wistosc trzeba pokazac drastyczniej.

Sztuka odwoluije sig do czasu przefomu — piere-
strojki, ale ja przeniostam jej akcje do wspdtcze-
snosci. Jest niezwykle uniwersalna. Tamta pro-
wincja niewiele si¢ zmienita, jesli chodzi o realia
codziennego zycia, poczucie zepchniecia na mar-
gines, jaki majg jej mieszkaricy. Jest tak jak

i unas w popegeerowskich wsiach. Zrealizowa-
tam kiedy$ sztuke ,Az Zy¢ sie chce”, pokazujacg
nieszczescie zubozatej w dobra materialne i du-
chowe czesci spoteczeristwa, kidra czuje sie cat-
kowicie porzucona, na nikogo nie moze liczyc. To
zagadnienia, ktére sg mi bardzo bliskie — pro-
blem obcych w spoleczenistwie, nietolerancja jed-
nostek. Teraz takze opowiadam o ludziach odrzu-
conych. Z tym, ze jest to literatura, ktéra pozwala
zajrze¢ bardzo gleboko do ludzkiego wnetrza —
zobaczy¢ i diabfa, i Pana Boga, ktdrzy sa w nas.
Niewiele dzieje sig w warstwie wydarzer, ale
ogromnie duzo — jesli idzie o emocje. Nie ucieka-
lismy od nich, tylko staralismy sig je mocno, wyra-
ziscie zagraé. Dla aktoréw to rzadko spotykana
rado$¢ grania tak silnych uczug: mitosci, nienawi-
$cl, tesknoty za marzeniami, wiary, ze speinienie
jest tuz-tuz, ze bedzie lepiej. Mam nawet obawy,
Ze bedzie ich zbyt wiele na tak matej przestrzeni

i ze — koniec koricow — bedziemy mieli do czy-
nienia z czyms w rodzaju kina akcji wewnetrznej.




